SWEDISH FORM NO. 3320-585

MODELL: 38513-1000001 och uppat

MODELL: 38543-1000001 och uppat | INSTRUKTIONSBOK
MODELL: 38574-1000001 och uppét

k624, 824 och 828 SNOSLUNGOR MED POWER SHIFT®J

£\ SAKERHETSFORESKRIFTER

Modellerna 624, 824 och 828 av SNOSLUNGOR MED POWER SHIFT uppfyller eller éver-
skrider sdkerhetsstandarden fér snoslungor som faststéllts av The Outdoor Power Equip-
ment Institute. Darfor kan TORO stolt férevisa OPEls sdkerhetsintyg. For att intyga max-
imal sdkerhet och erhalla optimal prestanda samt fa kinnedom om produkten ar det
ytterst viktigt att du och andra som anvander snoslungan laser och gor sig inforstadd

Féljande instruktioner ar jamforliga med In-
struktioner for saker sndréjning som fasts-
tédllda av ANSI—American National Stan-
dards Institute. Sndslungan ar konstruerad och
testad for rimligt saker anvandning; emeller-
tid maste den brukas i enlighet med de fol-
jande sédkerhetsforeskrifterna, annars kan
ALLVARLIGA PERSONSKADOR UPPSTA.

FORE ANVANDNING

1. Las och gor dig saker pa att du forstar in-
nehallet i denna instruktionsbok innan du
startar och kér denna maskin. Gor dig bekant
med alla reglage och hur man snabbt slar av
motorn.

2. Hall alla, speciellt barn och husdjur, borta
fran arbetsomradet. Lat aldrig barn kora
snoslungan.

3. Inspektera noggrant omradet dar snoslun-
gan skall anvandas. Ta bort dorrmattor, kal-
kar, brador, vajrar och andra frammande for-
emal som eventuellt kan koras 6ver och kastas
omkring.

4. Behall alla skyddsplétar och sakerhetsa-
nordningar pa plats. Om en plat eller en sak-
erhetsanordning ar felaktig ska felet avhjalpas
innan sndslungan tas ibruk. Dra ocksa at 1sa
skruvar och muttrar.

5. Var kladd i lampliga vinterklader. | synner-
het skorna ar viktiga for bra fotfaste pa halt
underlag. Klad dig inte i alltfor I6sa klader som
mdjligen kan fastna i maskineriet.

6. Justera bada medarna sa att inmatarval-
sens kapa inte skrapar grusgangar och bara
ytor.

med innehallet i denna instruktionsbok innan nagonsin motorn startas. Var speciellt
uppmarksam pa sikerhetssymboler som betyder VARNING eller FARA—"instruktioner
om personsidkerhet”. Las och fatta inneborden i de instruktionerna, fér de har att géra
med sadkerhet. Forsummelse att iakttaga sadana instruktioner kan resultera i personskador.

7. For véxelspaken till neutralldge (N) fore start

av motorn.

8. Anvand alltid en treledarkontakt och trele-

darkabel for att starta en snoslunga forsedd

med elstart.

9. Fyll bransletanken med bensin innan mo-

torn startas. Undvik att spilla bensin. Hantera

bensinen forsiktigt eftersom den ar mycket
lattantandlig. ROK INTE | NARHETEN AV

BENSIN.

A. Anvand en godkand bensindunk.

B. Fyll bransletanken utomhus och bara nar
motorn inte &r igdng. Motorn skall vara kall
for att forhindra eldfara.

C. Oppna ddrren om motorn skall kdras i ett
garage darfor att avgaserna ar farliga och
kan eventuellt vara livsfarliga. Kér inte mo-
torn innomhus.

D. Torka upp all utspilld bensin, sitt pa tank-
locket och se till att det sitter ordentlig fast
fore start av motorn.

UNDER KORNING

10. STANNA BAKOM HANDTAGEN OCH UR
VAGEN FOR UTKASTARRORET MEDAN SNOS-
LUNGAN KORS. Hall ansikte, hinder, fotter och
alla andra kroppsdelar savil som klider borta fran
skymda, rorliga eller roterande maskindelar.

11. INNAN SNOSLUNGAN SKALL JUSTERAS,
RENGORAS, REPARERAS ELLER INSPEKTERAS,
OCH INNAN UTKASTARRANNAN RENSAS
SKALL MOTORN STANGAS AV OCH ALLA
RORLIGA DELAR STANNA. DRAG DESSUTOM
BORT TANDKABELN FRAN STIFTET OCH HALL
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SAKERHETSFORESKRIFTER

KABELN VAL BORTA FRAN STIFTET FOR ATT
FORHINDRA OAVSIKTLIG START. ANVAND EN
KAPP FOR ATT AVLAGSNA TILLTAPPNINGAR.

12. Hall omkringstaende personer och husdjur
borta fran snéslungan och arbetsomréadet.

13. Lat motorn ga ett par minuter fér att varma
upp den och lata maskinen justeras till utom-
hustemperaturen fére snérojning.

14. Kor inte maskinen innomhus utom for att
starta motorn. Nar motorn startas innomhus
skall dérrarna vara 6ppna, fér avgaserna ar
farliga.

15. Kor aldrig snéslungan utan att ha god sikt
och belysning. Se till att du har gott fotfaste
och hall ett stadigt grepp om handtagen, spe-
ciellt vid backning.

16. Var uppmarksam néar du kér sndslungan,
speciellt ndr det galler hal i marken eller andra
dolda faror. Var forsigtig nar du rojer sno fran
grusade kérbanor, for stenar kan kastas omkr-
ing om inte medarna &r justerade sa att rotor-
huset har fri hojd dver gruset.

17. ‘Gor inga justeringar medan motorn &ar
igang.

18. Vand aldrig utkastarroret mot omkrings-
taende personer, glasrutor, bilar, kallarfénster
eller branta kanter eller kér snéslungan utan
ratt installning pa snoslungarvinkeln.

19. Ro6j sné fran sluttningar genom att ga upp
och ner, inte tvarsdver, och var forsiktig nar
du andrar riktning. Anvand lagvéxel och bakre
hjulposition nar du kér pa sluttningar. R6j ald-
rig sno fran mycket branta sluttningar.

20. Overbelasta inte snéslungan genom att
réja for hastigt.

21. ANVAND ALDRIG SNOSLUNGAN PA ETT
TAK.

22. Om maskinen traffar ett frammande for-
emal eller bérjar vibrera onormalt, sla av mo-
torn och vanta tills alla rorliga delar stannat.
Drag av téandkabeln fran stiftet och kolla snos-
lungan genast for mojlig skada eller tilltadppn-
ing eller 16sa delar. Vibreringar &r vanligen en
indikering att nagot ar fel. Reparera all skada
innan maskinen anvands igen.

23. Ror inte vid motorn medan den &r igang
eller nar den just har stannat darfér att den da
ar het nog att orsaka brannskador. Tillsatt inte
olja eller kolla oljenivan i vevhuset medan
motorn ar igadng, for detta kan vara farligt.
24. Innan du lamnar forarpositionen—bakom
handtagen—vrid startnyckeln till FRAN. Ta ur
nyckeln fran tandlaset om maskinen skall lam-
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nas obevakad.

25. Kor aldrig sndslungan vid hdéga hastigh-
eter pa halt underlag. Var forsiktig nar du
backar.

26. Lat motorn gé ett par minuter efter sno-
rojning sa att rorliga delar inte fryser fast.

UNDERHALL AV SNOSLUNGAN

27. Fullfélj endast de underhallsinstruktioner
som beskrivs i denna bok. Sla ifran motorn fére
all underhallsservice eller justering. Drag des-
sutom av tandkabeln fran stiftet och hall ka-
beln borta fran stiftet for att férhindra oavsik-
tlig start. Om omfattande service nadgonsin
behovs skall du vanda dig till ndrmaste auk-
toriserad TORO-aterforsaljare.

28. Hall snoslungan i gott skick genom att se
till att alla skruvar och muttrar ar val tilld-
ragna. Kolla motorbygelns fastbultar ofta for
att forsakra att de ar atdragna.

29, Rusa inte motorn genom att andra regu-
latorinstallningen. Rekommenderad motor-
varvshastighet ar 3500 vpm. For att forsékra
sakerhet och ratt instdllning skall motorns
maxhastighet (3500 vpm) kontrolleras med en
takometer.

30. L&t motorn kallna innan snéslungan stélls
undan i ett férvaringsutrymme sasom ett garage
eller skjul, och se till att bransletanken &r tom.
FORVARA ALDRIG | BOUTRYMME ELLER | KAL-
LARE EFTERSOM BENSIN OCH DUNSTANDE
BENSIN AR MYCKET LATTANTANDLIG, EX-
PLOSIV OCH FARLIG ATT INANDAS. Férvara in-
te sndslungan nara en 6ppen flamma eller dar
gnistor kan antanda bensindngorna.

31. Nér sndslungan skall forvaras for en langre
period—sommarforvaring eiier mer an 30 da-
gar—skall all bensin tdmmas fran tanken for
att forhindra eventuell eldfara. Forvara ben-
sinen i en godkédnd behallare. Ta ur tandny-
ckeln fran tandlaset och forvara den i en séker
plats.

32. Snoslungan var tillverkad i enlighet med
eller battre dn sékerhetsstandarden for snos-
lungor. For fortsatt sdkerhet och effektivitet,
anvand endast dkta TORO-originalreservdelar
och tillbehor. ANVAND ALDRIG ERSATTNIN-
GAR. TORO-market forsakrar akta vara.

33. | sakerhetssyfte, anvand bara de tillbehor
och tillsatser som TORO rekommenderar for
att tillfredsstélla bevis om fortsatt sdkerhets-
tillstdnd. Anvandning av ersattningsdelar kan
medfora risk.



SYMBOLFORTECKNING

Skyltar med sidkerhetsinstruktioner ar vél synliga fér anvindaren och placerade i anslutning till
omrdden forenade med fara, Ersitt skadad skylt.
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LOSA DELAR

Del Antal

Anvandning

Flansskruv %e-18 x %" lang
Légre remskydd
Flansskruv Va-20 x 4" lang
Kabelskydd

Véxelstang

Lasmutter %-16
Utkastarranna

Snéackdrev

Faste for snackdrev
Vagnsbult %6-18 x 1" lang
Flat bricka

Lasmutter %"

Nyckel

Registreringskort
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Montering av inmatarvalsens kapa, sidan 5

Montering av remskydd, sidan 5

Installering av vaxelspaken, sidan 5
Installering av utkastarroret, sidan 6

Installering av styrstangen for utkastarréret,
sidan 6

Anvand i tandlaset

For produktregistrering hos fabriken

Specifikationer och utférande féremal for 4ndring utan varsel.

EXTRA UTRUSTNING

Belysningsutrustning for modelier 38513 och
38543, Reservdelsnr. 66-7930.
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MONTERINGSANVISNINGAR

Obs: | de fall anvisningar lamnats betraffande
riktning (héger och vanster), forutsétts att for-
aren befinner sig i normalt kérldage bakom
handtagen.

MONTERING AV INMATARVALSENS KAPA
(Fig. 1-3)

1. Ta bort de tva flanshuvudskruvarna som
faster tomgéangsskivmontaget till motorra-
men. Ta bort tomgéngsskivmontaget.

2. Passa in halen i inmatarvalsens kdpa med
monteringshalen i motorramen (Fig. 1).

Figur 1

1. Inmatarvalsens kapa 4. Tomgéangsskivmontage
2. Motorram 5. Monteringsskruvar (2)
3. Skovelhjulets trissa

3. Led kilremmen for skovelhjulet runt skov-
elhjulets trissa.

Figur 2
1. Lagre remskydd 2. Montageflinsar
{visat nerifran) 3. Fldnshuvudskruv

4. Fast inmatarvalsens kapa till motorramen
med sex %e-18 x %" langa flanshuvudskruvar.
5. Aterstill tomgangskivmontaget. Se till att
trissorna ar inpassade med remmarna.

6. Tippa sndslungan 6ver sa den vilar pa in-
matarvalsens kéapa.

7. Montera lagre remskyddet till undersidan
pa inmatarvalsens kdpa och motorramen med
tva %-20 x %" langa flanshuvudskruvar (Fig.
2). Se till att remskyddets montageflansar lig-
ger mot bakre delen av motorramen.

8. Montera 6vre remskyddet till motorramen
med 3 ¥2-20 x %" langa flanshuvudskruvar (Fig.
3).

9. Skjut kabelskyddet over kablarna och in i
halet i remskyddet (Fig. 3).

Figur 3
1. Ovre remskydd 3. Fldnshuvudskruv
2. Kabelskydd

INSTALLERING AV VAXELSPAK (Fig. 4)

Obs: Vaxelspaken skall placeras bojd bakat.

1. Passa in tappen pa vaxelspakens ovre kulled
genom framre delen pa véxelfastet och fast
med en %-16 lasmutter.

2. Insatttappen pa vaxelspakens nedre kulled
genom hogra sidan pa transmissionsspaken
och fast med en 3-16 lasmutter.

3. Véxla till andra véxeln och kontrollera install-
ningen av véaxelspaken mot Power Shift-sparet.
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MONTERINGSANVISNINGAR

Obs: Om véxelspakens stang inte dr inpassad

i Power Shift-sparet i instrumentbradet (Fig. 4

inféllning), maste stangens langd justeras en-

ligt féljande:

A. Taloss kulleden fran transmissionsspaken
och lossa kontramuttern.

B. Rotera kullleden uppat eller nedat tills vax-
elspakens stang ar inpassad i Power Shift-
sparet.

C. Aterstall kulleden till transmissionsspaken
och drag till kontramuttern.

Figur 4
1. Vidxelspak 5. Lasmutter
2. Kulled 6. Kontramutter
3. Véxelfaste 7. Véxelspaksstang

8. Power Shift-spar

INSTALLERING AV UTKASTARRORET
(Fig. 5)

Obs: Smorj utkastarrdrets ring med en tunt lager
av lagtemperaturfett fore installeringen.

1. Satt utkastarroret—oppna sidan framat—
over utkastar6ppningen fran inmatarvalsen sa
att plasthallarna for utkastarréret vilar pa rin-
gen. Se till att hallarnas styrpinnar ar insatta i
halen i utkastarrorets kuggvéaxei.

2. Drag &t maskinskruv och lasmutter pa véan-
stra sidan tills brickan for plasthallaren &r i po-
sition mot plasthéllaren och utkastarréret ar fast
vid ringen.

4. Transmissionsspak
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3. Skjut plasthallaren pa hoger sida i riktning mot
utkastarroret (skarat) och fast maskinskruven.

4. Se till att utkastarréret roterar fritt pa rin-
gen. Flytta den hogra haltaren utat for att un-
derlatta rorelsen.

Figur 5

Utkastarror

. Plasthallare for utkastarror
. Bricka for plasthéllare

. Utkastarrdrets ring

INSTALLERING AV UTKASTARRORETS
STYRSTANG (Fig. 6)

1. Insatt den %6-18 x 1" langa vagnsbulten i
drevfistets monteringshal.

ABwh—

Figur 6
Drevféste
. Vagnsbult, flat bricka och lasmutter
. Snéckdrev
. Styrstang for utkastarror
. Monteringsfléns
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MONTERINGSANVISNINGAR

2. Placera snackdrevet i fastet, passa in halen
och séattin utkastarrorets styrstang genom faste
och drev.

3. Montera snédckdrev och drevfiste lést pa
fastets flans med vagnsbult, flat bricka och
lasmutter.

4. Skjutin snackdrevet i utkastarrérets kuggt-
énder och drag &t lasmuttern.

5. Kontrollera funktionen, flytta drevet litet utét
om det kérvar.

KONTROLLERA DACKENS LUFTTRYCK

VIKTIGT: Kontrollera déackens lufttryck for de
ar éveruppumpade fabriken for leverans. In-
nan snéslungan tages ibruk skall lufttrycket
miskas lika i bada décken till 7-15 psi for mo-
dell 624 och 824, och 10-15 psi pa modell 828.

SNOKEDJOR

Om snéslungan skall férses med kedjor, maste
hjulen séttas i de yttre axelhdlen (Fig. 17).
KONTROLLERA OLJAN |
INMATARVALSENS VAXELLADA (Fig. 7)

1. Flytta sndslungan till ett plant underlag.

2. Ta bort rorpluggen fran vaxelladan.
3. Kolla oljenivan i véaxellddan. Oljan maste

Figur 7
1. Rorplugg
vara néra att floda Gver i 6ppningen.

4. Om oljenivan ar lag, fyll pd med GL-5 eller
GL-6 SAE 85-95 EP transmissionsolja tills ni-
van ar nara overfléd.

Obs! Anviand inte syntetisk vixelladsolja.
5. Aterstall rérpluggen i vixelladan.

STARTFORBEREDELSER

FYLL VEVHUSET MED OLJA (Fig. 8)

Motorn levereras fran fabriken utan olja i
vevhuset. Darfor maste olja tillsattas innan
motorn startas.

VIKTIGT: Kolla oljenivan var femte drifts-
timme eller varje gang maskinen anvénds. Till
att borja med skall oljan bytas ut efter de for-
sta tva driftstimmarna; darefter skall oljan
bytas efter varje 25 timmars drift, under nor-
mala forhallanden, eller en gdng om aret.

1. Flytta maskinen till ett plant underlag for
att forsakra tillforlitlig oljenivdmatning.

2. Rengdr omradet runt oljemaétstickan for att
forhindra frammande féremal att falla i halet
nér stickan tas ur.

3. Ta ut matstickan fran vevhuset.

Figur 8

1. Miésticka
2. Pafylinadshal

3. Brinsletankslock
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STARTFORBEREDELSER

4. Hall lAngsamt olja av typ SAE 5W-30 eller
SAE 10 i pafyliningshalet enligt tabellen ne-
dan. Man kan anvanda vilken olja som helst
av god kvalitet med beteckningen SE eller SF
fran American Petroleum Institute—API.

Tabell for pafylinad av olja.

624 Snoslunga 19 ounces olja
834 och 828 Sndslunga 24 ounces olja

Obs: Oljematstickan méaste vara helt insatt fér
att forsdkra ratt bedomning av pljenivan. FYLL
INTE TILL OVERFLOD.

FYLL BRANSLETANKEN MED BENSIN

TORO REKOMMENDERAR STARKT ATT EN-
DAST REN, FARSK, BLYFRI BENSIN AN-
VANDS | TORO BENSINDRIVNA PRODUK-
TER. BLYFRI BENSIN FORBRANNS RENARE,
FORLANGER MOTORNS LIVSLANGD OCH
GOR MOTORN MER LATTSTARTAD GENOM
ATT FORHINDRA ATT FORORENINGAR SAM-
LAS | FORBRANNINGSKAMMAREN. BLY-
HALTIG BENSIN KAN ANVANDAS OM INGEN
BLYFRI AR TILLGANGLIG.

OBS.: ANVAND ALDRIG METANOL, BENSIN
SOM INNEHALLER METANOL, GASOHOL SOM
INNEHALLER MER AN 10% ETANOL,
HOGOKTANBENSIN ELLER TETRAETYLBLY-FRI
BENSIN, TY DETTA KAN SKADA MOTORNS
BRANSLESYSTEM. ANVAND ALDRIG NAGRA
TILLSATSER FOR ATT FORSOKA OKA MAS-
KINENS EFFEKT ELLER PRESTANDA.

Toro rekommenderar ocksé att Toro Stabilizer/
Conditioner (bensintillsats) anvéands till alla Toro
bensindrivna produkter bade vid anvéndning och
under forvaringsdsong. Toro Stabilizer/Condi-
tioner rengdr motorn under anvéndning och
forhindrar hartsliknande avlagringar fran att
bildas i motorn vid langre férvaring.

ANVAND INGA ANDRA BRANSLETILLSATSER
AN SADANA SOM AR TILLVERKADE FOR STA-
BILISERING AV BRANSLE VID FORVARING, EX-
EMPLEVIS TORO STABILIZER/CONDITIONER
_ ELLER LIKNANDE PRODUKT. TORO STABILI-
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A VARNING

Darfor att bensin ar lattantandlig maste
man iaktta forsiktighet vid hantering och
forvaring. Fyll inte tanken néar motorn géar
eller ar varm och inte heller nar maskinen
star inomhus. Hall dig borta fran dppen
eld och elektriska gnistor, och ROK INTE
nér du blandar brénsle eller fyller pa tan-
ken. Fyll aldrig tanken dnda upp till pa-
fylinadshalet, utan lamna ungefar 1 cm
mellan brénslenivan och dverkanten pa
halsen, sa branslet kan expandera. Fyll §
alltid tanken utomhus och anvind tratt
eller pip for att fohindra spill. Torka upp
spilld bensin innan motorn startas. For-
vara bensinen i en godkéand behallare, och
hall dunkens lock vil pasatt.

T

Lagra bensin pa sval, vélventilerad plats,
aldrig i bostadsutrymmen. Kop inte mer
bensin @n som kan beraknas ga at under
en manad. Langre férvaring kan paverka
bensinens flyktighetsgrad. Bensin ar av-
sedd att anvandas som brénsle i forbrén-
ningsmotorer; anvand den inte till nagot
annat. Eftersom manga barn tycker om
kukten av bensin, ska den forvaras utom
rackhall for barn. Angorna ar farliga att
inandas och ar explosiva.

ZER/CONDITIONER AR ETT PA PETROLEUM-
DESTILLAT BASERAT KONDITIONERINGS- OCH
STABILISERINGSMEDEL. TORO REKOMMEND-
ERAR INTE ANVANDNING AV STABILISER-
INGSTILLSATSER PA ALKOHOLBAS SASOM
EXEMPELVIS ETANOL, METANOL ELLER
ISOPROPYL.

1. Rengér omradet omkrlng bransietankens lock
(Fig. 8). Ta bort locket fran brénsletanken och fyll
tanken till inom 13 mm frén kanten med blyfri
bensin. Sétt tillbaka locket.

Brinsletanken haller 3,8 |.



REGLAGE

Reglage for inmatarvals/skovelhjul (Fig. 9)—
Reglaget har tva instéllningar: IKOPPLAD och
FRRNKOPPLAD. For att koppla i inmatarvals
och skovelhjul kramas reglaget mot handta-
get. For att koppla ur slapps reglaget.
Reglage for hjuldrev (Fig. 9)—For att koppla
in hjulen eller aktivera Power Shift-systemet
maste reglaget kramas mot det vénstra hand-
taget. For att koppla ur hjulen slapps reglaget.
Hastighetsreglage (Fig. 9)—Detta reglage har
fyra hastigheter framat och tvéa back, och re-
glerar ocksa Power Shift for hjulen. For att vélja
hastighet flyttas spaken till 6nskad position.

Obs: Reglaget till hjuldrevet méaste l6sgdras in-
nan véxling for att andra riktning eller andra till
Power Shift-position. Véxling under gang kan
utféras mellan alla hastigheter framat utan att
lossa reglaget till hjuldrevet.

Lasning av inmatarvalsen (Fig. 9)—Nar re-
glagen for bade inmatarvals/skovelhjul och
hjuldrev ar ikopplade, laser hjuldrevsreglaget
mekanismen for inmatarvals/skovelhjulet
Genom att slappa hjuldrevsreglaget frigors
inmatarvals/skovelhjulet

Figur 9

Reglage for inmatarvalsiskovelhjul
Reglage for hjuldrev
Hastighetsreglage

Téndlas

Reglage fir utkastarrdr

hhwh~

Reglage for utkastarror (Fig. 9)—Rotera ut-
kastarrorets reglage medurs for att vrida ut-
kastarroret till héger och moturs for att vrida
det till vanster.

Tandlas (Fig. 9)—Tandl3set har tva lagen: PA
och AV. Vrid nyckeln till PA-laget innan mo-
torn startas. For att stdnga av motorn vrids ny-
ckeln till AV.

Gasreglage (Fig. 10)—Né&r gasreglaget férs
uppat 6kas motorns hastighet.

Choke(Fig. 10)—Choken ar belagen pd mo-
torn. Rotera chokereglaget till OPPEN for att
starta en kall motor. Efterhand som motorn
varms upp, vrids chokereglaget stegvis till
STANGD.

624 Snoslunga

824 och 828 Snoéslungor
Figur 10

1. Gasreglage
2. Choke
3. Primer

Primer (Fig. 10)—Tryck pé primern for att
pumpa litet bensin in i motorn for att undrlatta
start i kallt vader.

Ventil for avstangning av bransletillforsel (Fig.
11)—Ventilen ar beldagen under bransletan-
ken. Stang ventilen for att stoppa flodet av
bensin fran tanken och 6ppna ventilen for att
tilldita bensin att flyta in i forgasaren. Stéang
ventilen nar snoslungan inte anvands.

Sw-9



REGLAGE

Figur 11

1. Brédnsleventil
Handtag for avbdjningsskdrm (Fig. 12)—
Handtaget ovanpa utkastarréret anvinds for att
kontrollera hdjden pa sndstrémmen.

Figur 12

1. Avbdjningsskarmens handtag
2. Utkastarror

SW-10

Figur 13
1. Rekylstart

Rekylstart (Fig. 13) —Rekylstarten ar beldgen pa
baksidan av motorn. Drag i rekylstarten for att
starta motorn.



START OCH AVSTANGNING AV MOTOR

ATT STARTA MOTORN

Obs: Ta av vdrmekapan fran férgasaren néar

motorn kors i temperaturer om 4°C eller hogre.

Varmekapan (Fig. 13) méaste emellertid ater-

stallas nar temperaturen faller lagre &n 4°C.

For att ta bort varmekéapan:

A. Tag bort de bada skruvar, som haller
viarmekapan pa plats. Fatta om choke-vredet
och dra vredet fran skaftet.

B. Lyft av vdrmekapan frin motorn och sétt
tillbaka choke-vredet pa skaftet.

624 Snoslunga 824, 828 Snoslungor

Figur 14
1. Monteringsskruv
2. Vdrmeképa

VIKTIGT: Kontrollera att inmatarvals och
skovelhjul inte fryser fast utan kan rotera fritt.
Se ocksa till att inkastarroret inte ar tilltappt.
1. Stéll vaxelspaken i neutralldge (N) och gas-
reglaget i ldge “"FAST"” (fig. 8).

2. Oppna ventilen for brinsletillférsel under
bransletanken (Fig. 11).

3. Satt choken till 6ppet chokelage (Fig. 10).
4. Vrid tandnyckeln till Pa (Fig. 9).

5. Tryck pa primern (Fig. 10) tre ganger.

6. Fatta rekylstarthandtaget (Fig. 13) och dra
sakta tills motstand blir kdnnbart; dra sedan
hart fér att starta motorn. Hall ett stadigt grepp
om starthandtaget och |at snoret dterga sakta.
Obs: Om motorn inte startar eller om tem-
peraturen ar under —20°C kan man behdva
trycka pa primern igen.

7. N&r motorn har startat vrids choken genast
till % lage (Fig. 10). Efterhand som motorn
védrms upp vrids choken till ¥z lage; sedan till
STANGD. Om motorn hackar vrids choken till
Y2 lage igen. Nar motorn varms upp vrids
choken till STANGD.

INNAN MOTORN STANGS AV

1. Lat motorn ga ett par minuter for att hjélpa
till att torka eventuell fuktighet som kan ha
samlats pa motorn.

2. Medan motorn gér, dra i rekylstarten med en
snabb armrérelse tre eller fyra ganger. Detta hjil-
per till att forebygga att startsnéret fryser fast
under extrema snoérdjningsforhallanden.

Obs: Dragning i startsnoret ger upphov till ett
hogt, smattrande ljud. Detta skadar inte motorn
eller starten.

ATT STANGA AV MOTORN

1. Slapp reglagen till hjuldrev och inmatar-
vals/skovelhjul (Fig. 9).

2. Stéll vaxelspaken i neutrallige (N).

3. Satt gasreglaget till sakta och vrid tdnd-
nyckeln till AV.

SW-11



KORINSTRUKTIONER

REGLERING AV POWER SHIFT

Fiytta hjulen bakat till Power Shift-idget i tung
sno eller drivor.

Lamna hjulen i framre laget i |4tt sn6 eller nar
sndslungan skall flyttas.

1. Slapp hjuldrevsreglaget.

2. For att flytta hjulen till framre eller bakre
lage, skjutes vaxelspaken framat sa langt det
gar till Power Shift-ldge och halles dér (Fig. 15).

3. Kopplain hjuldrevsreglaget for att flytta hju-
len in i Power Shift-ldge (Fig. 15 och 16).
Obs: Det kan bli nédvandigt att lyfta hjulen
nagot for att underlatta denna mandver.

Figur 16

Obs: Om hjulen inte flyttar i 6nskad riktning
nar Power Shift anvands, upprepas procedu-
ren. Hjulen maste rotera framat for att flytta
hjulen framat, och rotera bakat nér hjulen ska
flyttas bakat.

FRIHJULS- ELLER SJALVGANG

Snoéslungan kan gé i frigdng eller inkopplad
for sjdlvgang. Nar axelsprintarna ar inforda i
de yttre halen i axeltappen (Fig. 17) &r snds-
lungan i frihjulskérning. Nar bada sprintarna
SW-12

ar insatta i halen i hjulnavet och det inre halet
i axeltappen (Fig. 17) blir snéslungan sjalvgaende.

Figur 17
1. Axelsprint
SNOSLUNGNINGSTIPS

1. Nar sndslungan inte anvands skall branslekra-
nen stdngas, vixespaken stillas i neutralldge och
nyckeln tas bort fran tindningslaset.

2. R6j sno sa snart som mojligt efter snofall
for basta resultat.

3. Tryck ner pa handtagen nar maskinen ar i
Power Shift-lage for att 6ka dragkraften.

4. Om sno ska rojas fran omraden med grus
eller makadam ska medarna justeras sa att in-
matarvalsens kapa inte skrapar ytan: se “Jus-
tering av medarna”, sidan 12.

5. For ytor med cement eller asfalt, justera
medarna sa att det finns ett avstdand om 3 mm
mellan underkanten pa kdpan och markytan.
6. Rikta snéstrémmen medvinds om méjligt,
och dverlappa varje varv sa att all sno blir or-
dentligt avlagsnad. Om hjulen slirar, lagg in
en lagre vaxel sa att hastigheten framat
minskas.

7. Under vissa vaderférhallanden kan nagra
av reglagen och roterande delar frysa ihop. Om
nagot reglage karvar till, stang av motorn; kolla
sedan alla delar for eventuell frysning. AN-
VAND INTE VALD OCH FORSOK ANVANDA
REGLAGEN MEDAN DE AR FRUSNA. Frigor
alla reglage fore anvandning.

JUSTERING AV MEDARNA (Fig. 18)

Nar sndslungan skall anvandas pa cement eller
asfalterade ytor, justera medarna enligt moment
1 och 3. Anvind emellertid endast steg 4 vid
kérning med sndslungan pé grus eller krossad
sten.



KORINSTRUKTIONER

1. Flytta snoslungan till en plan yta och vrid
hjulen bakat till Automatvéxelldget.

2. Lossa dérefter de 4 flansskruvarna som féster
de bada underlagen till skruvhusets sidoplattor.
Medarna maste kunna slida upp och ned.

3. Justera bdda medarna sa att det finns 3 mm
mellan inmatarvalsens kapa och marken. Nar de
bada underlagen har givits korrekt justering, dras
flansskruvarna 4t. Kolla sedan skraparbladet som
dr monterat till undersidan av inmatarvalsens
kapa. Skraparbladet méste vara parallell med
markytan. Om sa inte &r fallet, justeras medarna
igen. Utfér inte moment 4 sedan medarna
justerats fér harda ytor.

Figur 18
1. Flansskruvar 2. Mede

4. Lossa de 4 fldnsskruvarna som fister de bada
underlagen till skruvhusets sidoplattor. L&t
darefter underlagen glida sa langt ned som moj-
ligt sa att inmatningsskruven ar sa langt bort
som mdjligt frén den plana ytan, inom grénser-
na fér vad underlagsjusteringen tillater; dra
darefter at flansskruvarna.

JUSTERING AV SKRAPBLADET

Om snoslungan bérjar plocka upp mindre sng,
kan skrapbladet behdva justeras.

1. Flytta hjulen bakat till Automatvéxelldget.
2. Lossa de 4 flinsskruvarna som féster de bada
underlagen till skruvhuset (Fig. 18).

3. Lossa darefter de 6 fastskruvarna som faster
skrapbladet till skruvhuset (Fig. 19).

4. Lat skrapbladet glida upp och ned tills det &r
3,2 mm mellan skrapbladets botten och en plan
yta.

5. Nar skrapbladet har givits korrekt justering,
dras de 8 fistskruvarna at val.

Figur 19
1. Skrapblad 2. Fastskruv
6. Justera underlagen s att det &r 3,2 mm mel-

lan underlagens botten och en plan yta. Dra at
de 4 flansskruvarna val.

INSTALLNING AV STRALKASTAREN

(endast modell 38574)

1. Vrid stralkastaren till 6nsksat lige. Lossa
lasmuttern forst, om det &r svart att vrida
stralkastaren.

2. Drag vid behov till muttern for att lasa install-
ningen av stralkastaren.

3. Tand och slédck stralkastaren med stréomstil-
laren pa dess 6 versida.

Figur 20

1. Stralkastare 3. Knappstrémstallare

2. Lasmutter
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A VARNING

For att forhindra oforutsedd start av mo-
torn medan underhall pagar, ska tand-
nyckeln vridas av och tas ut ur tandlaset.
Ta bort kabeln fran tandstiftet och se till
att kabeln inte oavsiktligt vidror stiftet.

TOMNING AV BENSIN

1. Stédng ventilen fér avstdngning av bréns-
letillférsel under motorn (Fig. 21).

2. Placera en ren draneringspanna under
ventilen.

A VARNING

Eftersom bensinen ar explosiv maste tan-

ken tdmmas utomhus, pa avstand fran
oppen eld. Se till att motorn &r kall. Torka
upp spilld bensin. Rék inte medan du
hanterar bensin.

Figur 21

1. Brinsleventil

2. Klammer

3. Brénsleslang
3. Lossa klammern som héller bransleslan-
gen till ventilen och dra bort slangen frén ven-
t%lelj (Fig. 21). .
4. Oppna ventilen och |at bensinen rinna i
dréneringspannan.
5. Aterstall bransleslangen och fast med
klammer.

SMORJNING AV SNOSLUNGA

1. Smorj drivkedjan en gang om aret med
smorjmedel avsett for kedjor (Fig. 22). Torka
upp overfliddig olja.
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Figur 22
1. Drivkedja
BYTE AV VEVHUSOLJA (FIG. 23)

Till en borjan ska oljan bytas efter de forsta 2
timmarna i drift; darefter varje 25 timmars drift
eller en gdng om &ret. Om majligt bér motorn
koras just fore oljebytet, for varm olja flyter
battre och béar med sig mer féroreningar an
kall olja.

1. Lossa tandkabeln fran tandstiftet och se till
att kabeln inte oavsiktligt vidror stiftet.

2. Reng6r omradet omkring avtappnings-
locket. Skjut in draneringspannan under av-
tappningsroret; ta sedan av rorets lock.

Figur 23
1. Avtappningslock
3. Satt tillbaka oljeavtappningslocket sedan all
olja runnit ut.

4. Placera sndslungan pa ett plant underlag.
Fyll vevhuset med olja: se "“Fyll vevhuset med
olja”, sidan 8. Torka upp eventuellt spilld olja.
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OLJA FOR INMATARVALSENS

VAXELLADA (Fig. 24)

Oljenivan i inmatarvalsens véxelldda méaste kon-
trolleras i samband med montering, efter 10 tim-
mars drift och ndr maskinen tas i bruk efter arlig
férvaring. Anvisning for kontroll av oljeniva i in-
matarvalsens véaxelldda:

1. Placera snéslungan pa plant underlag.

2. Rengér omradet runt rérpluggen.

3. Ta bort rérpluggen fran véxelladan.

4. Kolla oljenivén i vixellddan. Oljan méaste vara
néra att floda dver i 6ppningen.

5. Om oljenivan &ar lag, fyll p& med GL-5 eller
GL-6 SAE 85-95 EP transmissionsolja tills nivan
dr ndra overflod.

Figur 24
1. Rorplugg

Obs! Anviand inte syntetisk vixelladsolja.
6. Satt tillbaka rorpluggen i roret.

JUSTERING AV DRIVREM FOR
INMATARVALS/SKOVELHJUL (Fig. 25-28)

Om drivremmen fér inmatarvalsen/skovelhju-
let slirar, vilket resulterar i minskad snéslung-
ningseffekt, behdvs en justering. VARJE GANG
EN NY REM INSTALLERAS BEHOVS EN
JUSTERING. Anvand bara dkta TORO-reservdelar.
1. Avlagsna 3 flanshuvudskruvar som faster
remskyddet till motorramen och skjut upp
remskyddet uppat kablarna (Fig. 25).

2. KONTROLL AV SKOVELHJULVAJERNS IN-
JUSTERING —Né&r motorn stannat, skjut in
skovelhjulspaken p4 héger handtag. Hall spaken
och fér in ett 0,25 mm bladméatt mitt pa
spiralfjadern (Fig. 26). Justera vajern s att ett
gap pa 0,23—0,30 mm erhélles mellan
spiralfjaderns lindningar.

3. Kontrollera tomgangsdrevet och bromsjuster-
ingen. Det ska finnas ett mellanrum om minst

! —i

/\7@'\&7/

v

Figur 25

1. Ovre remskydd 3. Fldnshuvudskruv

2. Kabelskydd

Figur 26

1. Bladmatt 2. Fjider

3 mm mellan skenan pé& skovelhjulets
tomgangsarm och bromsarmen (Fig. 28). Om
mellanrummet &r mindre 4n 3 mm méste rem-
men bytas ut.

4. Lossa den 6vre kontramuttern som faster
kabeln fér inmatarvals/skovelhjulet till fastbygeln
(Fig. 27).

5. Rotera den nedre kontramuttern uppét for att
oka remspénningen (Fig. 27).
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Figur 27

Kabel for inmatarvals/skovelhjul
Hijuldrevskabel

. Monteringsbygel

. Kontramutter

AW =

Obs: Rotera alltid muttern ett varv i taget nar
remspanningen ska justeras.

6. Dra at den dvre kontramuttern mot bygeln.

L ‘l
1 A VARNING

2 Felaktig justering kan orsaka skada om
inmatarvals/skovelhjulet roterar nar det
ar urkopplat.

7. Aterstéll remskyddet.

8. Kontrollera remmens spanning genom att
kéra inmatningsvalsen. Om remmen fortfarande
slirar, upprepas proceduren.

JUSTERING AV HJULDREVSREM (Fig. 27)
Om hjuldrevsremmen slirar i drift maste den
justeras. Varje gang en rem byts utbehovs en
justering.

1. Lossa den dvre kontramuttern som faster
kabeln for hjuldrevet till fastbygeln.

2. Rotera den nedre kontramuttern uppat for
att 6ka remspénningen.

Obs: Rotera alltid muttern ett varv i taget néar
remspanningen ska justeras.

3. Dra atden dvre kontramuttern mot bygeln.
4. Kontrollera remmens spanning genom att
kéra maskinen. Om remmen fortfarande sli-
rar, upprepas proceduren.

VIKTIGT: Justera inte remmen alltfor stramt
darfor att det kan fororsaka att snoslungan
“kryper” nar hjuldrevet ar ikopplat. Om detta
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Figur 28

1. Mellanarm for
2. Bromsarm

hander, andra justeringen och lossa
spanningen.

UTBYTE AV DRIVREMMAR (Fig. 29)

Om kilremmarna foér inmatarvals/skovelhjul
och hjuldrev blir nétta, glaserade, uttanjda, ol-
jedrankta eller pd annat satt skadade, maste
de bytas ut. Anvand bara dkta TORO-reservdelar.
1. Lossa tandkabein fran tédndstiftet och se tiil
att kabeln inte oavsiktligt vidror stiftet.

2. Tag bort de tre huvudskruvar, som haller rem-
skyddet pa plats, och drag remskyddet uppfér
kablarna.

3. Stall vaxelspaken i neutrallage (N).

4, Ta bort 2 flanshuvudskruvar som faster
tomgéangsskivsmontage till motorramen. Ta
bort tomgangsskivsmontaget.

5. Tabort huvudskruv och lasbricka som faster
halvskivan till framsidan av remskivsmontaget.

6. Skjut inmatarvals/skovelhjulets remskiva
och rem av vevaxeln och ta bort remmen fran
inmatarvalsens remskiva.

7. Om hjuldrevets rem ska bytas ut, skjut
hjuldrevsremskivan och remmen av vevaxeln
och ta bort remmen fran
transmissionsremskivan.

8. Lossa kontramuttern som féster kabeln
motsvarande remmen som ska bytas ut till
bygeln (Fig. 27). Kabeln maste glida fritt i bygeln
under rembyte.

9. Aterstall remmarna genom att omvianda
proceduren. Se till att halskivans flansar ar in-
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Figur 29

Tomgangsskivsmontage

. Flanshuvudskruv (2)

Huvudskruv och lasbricka
Halvskiva

Drivrem for inmatarvals/skovelhjul
Hjuldrevsrem

ShALN=

satta i monteringssparet i remskivan for in-
matarvals/skovelhjulet vid aterstallningen.

Obs: Se till att tomgéngsskivorna ar inpas-
sade med remmarna vid aterstéllning av
tomgangsskivsmontaget.

10. Justera remmarna igen, se “Justering av
drivrem for inmatarvals/skovelhjul’ eller
“Justering av hjuldrevsrem".

L
A VARNING

Felaktig justering kan orsaka skada om
inmatarvals/skovelhjulet roterar nar det
ar urkopplat.

1
&

JUSTERING AV DRIVKEDJA (Fig. 30-33)
Drivkedjan maéste justeras s& att den har en
nedbdjning av 3 -9,56 mm mitt emellan trans-
missionsskivan och axelhjulet. Kontrollera
nedbdjningen efter varje 25 timmars drift.

1. Kontrollera nedbgjningen genom att lyfta ked-
jan latt mitt emellan hjulen. Nedbdjningen ska
vara 3-9,5 mm (Fig. 30). Om inte méaste kedjan
justeras.

VIKTIGT: For att justera drivkedjan maste
snoslungan tippas upp sa den vilar pa inma-
tarvalskapan. All bensin maste da forst tom-
mas ur bransletanken.

2. Setill att hjulen ar i bakre laget, sitt vixeln
i tvaan och tippa upp snéslungan sé den vilar
pa inmatarvalsens képa.

3. Lossa de 4 flanshuvudskruvarna (2 pé var

3-9,:5 mm
NEDBOJNING

Figur 30

sida) som haller transmissionsramen till motor-
ramen (Fig. 31-32).

4, Svang den bakre delen av transmissionsra-
men tills 3-9,5 mm nedbdjning (slack) erhélles
pé kedjen och dra 4t flinshuvudskruvarna igen.

VIKTIGT: Overdriven kedjespénning kan or-
saka transmissionsskada.

Figur 31

1. Transmission
2. Transmissionsram

Obs: Om véxelspaken inte &r inpassad i Power
Shift-sparet pa instrumentbradet (Fig. 33)
inféllning), méaste spakens langd justeras enligt
féljande:

A. Taloss kulleden fran transmissionsspaken
och lossa kontramuttern.

B. Rotera kullleden uppét eller nedat tills vax-
elspakens stang ar inpassad i Power shift-
sparet.

C. Aterstall kulleden till transmissionsspaken
och drag till kontramuttern.

5. Kontrollera kedjans nedb6jning igen och satt
tillbaka sndslungan till normal position.
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Figur 32

1. Flanshuvudskruvar

Figur 33

5. Lasmutter
6. Kontramutter
7. Véxelspaksstang

1. Véxelspak

2. Kulled

3. Véxelfédste

4. Transmissionsspak

UTBYTE AV TANDSTIFT (Fig. 34-35)

Anvand tandstift Champion R7-17LM eller Au-
tolite AR7N. Still in elektrodavstandet till 0,8
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mm. Eftersom gnistgapet 6kar gradvis i normal
anvindning, ska tandstiftet bytas ut efter varje
25 timmars driftsperiod.

1. Rengdr omrddet runt tandstiftet si att
frammande féremal inte kan falla in i cylindern
nér stiftet tas bort (Fig. 34).

2. Lossa kabeln frén tandstiftet och ta bort
stiftet fran cylindern.

VIKTIGT: Om tandstiftet har sprickor, avla-
gringar eller &r smutsigt maste det bytas ut.
Sandbléastra eller skrapa inte elektroderna, ef-
tersom korn kan lossna fran stiftet och falla
ned i cylindern. Resultatet blir sannolikt att
motorn skadas.

3. Stall in gnistgapet mellan elektroderna pa det
nya tandstiftet till 0,76 mm (Fig. 35). Satt till-
baka tandstiftet pa cylindern. Dra at till 20,4
N-m. Om inte skiftnyckel anvédnds, dra till
ordentligt for hand.

4. Anslut kabeln till stiftet.

Figur 34
1. Tandstiftskabel

.

4 {0.76 mm)

Figur 35

JUSTERING AV FORGASARE (Fig. 36)

Férgasaren var justerad i fabriken, men en en-
staka justering kan bli nédvandig.
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1. Tag bort férgasarens virmekapa: se Start av
motorn, férsta stycket, steg A och B, sid. 11.

2. Hogfartsskruv—Stang skruven genom att
forsiktigt vrida den medurs tills ett l4tt mot-
sténd kdnns nar den nér satet. Vrid sedan hég-
fartsskruven moturs ett helt varv —360°.

VIKTIGT:Dra inte at hogfartsskruven for hart,
aftersom sate och skruv da troligen kommer
att skadas.

3. Tomgangsblandningsskruv—Sténg skru-
ven genom att forsiktigt vrida den medurs tills
ett latt motstand kanns nar den nér satet. Vrid
dérefter skruven moturs ett och ett halvt varv.

VIKTIGT: Dra inte at tomgangsblandningssk-
ruven for hart eftersom skruv och site da tro-
ligen kommer att skadas.

Obs: Instéllningarna for hégfarts- och tom-
gangsblandningsskruvarna &r ungefirliga,
men ar tillradckliga for att motorn ska kunna
startas sa att forgasaren ken fininstallas—
moment 4-7.

824, 828 Sndslungor
Figur 36

1. Hégfartsskruv
2. Tomgédngsblandningsskruv
3. Tomgéngsskruv

624 Snoslunga

4. Starta motorn och a4t den g fér
uppvarmning i ca 3 till 5 minuter. Stall da in
gasreglaget till SNABB.

)
A VARNING

Motorn maste vara igang under finjus-
$ teringen av forgasaren. For att forhindra
{ eventuella personskador, ska inmatar-
{ valsreglaget och hjuldrevsreglaget sittas
pa FRANKOPPLAT, och kom ihag att halla
hénder och fotter och andra kroppsdelar §
borta fran ljuddampare, inmatarvals, ut-
{ kastarrér och alla roterande delar.

5. Vrid hogfartsskruven medurs, inat, ' varv
i taget, tills motorn hackar pa grund av alltfér
tunn bensinblandning. Vrid d& skruven mo-
turs, utat, s varv i taget, tills motorn bérjar ga
ojamnt pa grund av alltfér rik bensinblandn-
ing. Vrid d& hogfartsskruven medurs igen till-
baka till medelpunkten mellan de tva install-
ningarna sa att motorn gar jamnt.

Obs: Vénta flera sekunder mellan varje s varv
instéllning s& motorn har tid att vanja sig vid
den nya brédnsleblandningen.

6. Stéll gasreglaget pd tomgéang. Vrid nu tom-
gangsskruven tills motorn rusar—1750 vpm.

7. Vrid tomgangsblandningsskruven med-
urs—inat—% varv i taget tills motorn hackar
pa grund av alltfor tunn bensinblandning. Vrid
dé skruven moturs, utat, ¥ varv i taget, tills
motorn bérjar ga ojamnt pd grund av alltfor
rik bensinblandning. Vrid d& tomgangsbland-
ningsskruven medurs igen tillbaka till medel-
punkten mellan de tva instéllningarna sa att
motorn gar jamnt.

Obs: Vénta flera sekunder mellan varje Y varv
instéllning s& motorn har tid att vanja sig vid
den nya bréansleblandningen.

8. Vrid nu tomgangsskruven igen tills motorn
rusar—1750 vpm.

9. Kontrollera férgasaren genom att snabbt
omstélla gasreglaget fran Iag till hég has-
tighet. Motorn ska accelerera utan tvekan eller
ojamnhet. Om motorn inte accelererar riktigt,
justeras férgasaren till en litet rikare bransle-
blandning. Om motorn gar ojamnt under be-
lastning ska hogfartsskruven vridas % varv
moturs.

10. Stdng av motorn sedan férgasaren har
justerats.

FORBEREDELSER FOR
SOMMARFORVARING

1. Vid langvarig férvaring skall antingen
bransletanken tdmmas eller
brénslestabiliseringsmedel tillsattas fér férvaring.
Se “"Témning av bensin,”” sid. 14. Nar branslet
témts, starta motorn och lat den gé pa tomgang
tills dess all bensin férbrukats och motorn stan-
nar. Forsék att starta ett par ganger fér att vara
séker pd att all bensin i motorn forbrukats. Om
bensinen ej tdms bildas beckliknande
beldggningar som gér att motorn gar déligt och
som &dven kan gbra motorn svéarstartad.

Brénsle far lamnas kvar i tanken endast om ett
brénslestabiliseringsmedel sadsom Toro
Stabilizer/Conditioner tillsattes fér férvaring. Toro
Stabilizer/Conditioner &r ett pa petroleumndestillat
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baserat konditionerings- och stabiliseringsmedel.
Toro rekommenderar inte anvandning av stabili-
seringstillsatser pa alkoholbas, sdsom ex-
empelvis etanol, metanol eller isopropyl. Anvénd
branslestabiliseringsmedel och dosera enligt
férpackningens rekommendation.

Under normala férhallanden &r alla bréns-
letillsatser effektiva under en period av 6-8
manader.

2. Ta bort tédndstiftet frdn cylindern. Hall sedan
tvd teskedar motorolja i tdndstiftshalet i
cylindern. Satt tillbaka tandstiftet i cylindern,
men anslut inte kabeln till stiftet. Dra sedan
langsamt i rekylsnoéret for att distribuera oljan
jamnt i cylindern.

3. Smorj snodslungan: se ‘‘Smorjning av

snéslungan.’’ Byt oljan i vevhuset: se ‘'Byte av
vevhusolja.”

4. Rengdr sndslungan. Battra pa repade ytor
med farg. Toro Re-kote firg kan erhéllas fran
Toros auktoriserade serviceverkstdder och
aterforsaljare. Sanda fére malning, och anvand
ett rostskydd fér att férhindra att metalldelarna
rostar.

5. Dra 4t alla skruvar och muttrar. Reparera alla
skadade delar eller byt ut dem.

6. Forvara sndslungan i en ren, torr plats, och
tack over den.

7. Snéslungan kan forvaras i uppratt position.
Tappa ur bensin och olja innan snéslungan tip-
pas uppréatt pd inmatarvalsens képa.

IDENTIFIERING OCH BESTALLNING

MODELL- OCH SERIENUMMER

Snéslungan har tva identifieringsnummer: ett
modellnummer och ett serienummer. De tva
numren finns instamplade pa en skylt som ar
placerad pa baksidan av motorns montering-
splatta. Uppge alltid dessa nummer i korres-
ponens som ror snoslungan, for att forsékra
att ratt information och reservdelar erhalls.

For att bestélla reservdelar frdn en auktoris-

erad TORO-aterforsaljare ska foéljande infor-
mation uppges:

1. Modell- och serienummer pa snoslungan.
2. Nummer, beskrivning pa delen eller de-
larna, och énskat antal.

Obs: Anvand inte referensnummer om en re-

servdelskatalog brukas; anvand
RESERVDELSNUMRET.
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